HTON

KUPNi SMLOUVA

1. Nazev: mésto Slavkov u Brna
Sidlo: Palackého namésti ¢p. 65, 684 01 Slavkov u Brna
IC: 002 92 311
DIC: Neplatce DPH
Zastoupena
ve vécech smluvnich: Bc. Michal Boudny, starosta
ve vécech technickych:  Ing. Petr Lokaj, vedouci odboru SMIR
Tel.. 544121 106
E-mail: petr.lokaj@slavkov.cz

(déle jen ,Kupujici”)
a

Obchodni firma / ndzev. TON a.s.
Sidlo:  Michaela Thoneta 148, 768 61 Bystfice pod Hostynem
IC: 49970585
DIC:  CZ49970585
Bankovni spojeni: ¢.0. 402691/0100u Komeréni banka a.s.
Cislo (¢tu: 402691/0100
Zapsan v obchodnim rejstriku vedeném Méstskym soudem v Brné v oddile B, viozce 1239 -,
Zastoupena ve vécech smiuvnich: Ing. Milan Dostalik, Miroslav Rumpela, ]a?r Lubomir Jancs £.
Tel.: 573325111
E-mail: info@ton.cz
Zastoupena ve vécech pinéni smlouvy: Be. Lenka Brabcova
Tel.: 573 325 111
E-mail: lenka.brabcova@ton.cz .
(dale jen ,Prodavaijici')
(Kupujici a Prodavajici spoletné dale jen ,Smiuvni strany* nebo kazdy samostatné jen ,Smluvni strana")

Tato smlouva (dale jen ,Smlouva‘) je uzavfena podle ustanoveni § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
vplatném znéni (dale jen ,Obansky zéakonik’) na zakladé vysledkii zadavaciho fizeni na vefejnou zakéazku ,Pofizeni
kolového nakladace pro Technické sluzby mésta Slavkov u Brna“ (dale jen ,vefejna zakazka").

l.
DEFINICE

1.1+ Vtéto Smiouvé maji nasledujici vyrazy uvedené s velkym poatednim pismenem niZe pfifazeny vyznam:
,Pracovni den" znamen pracovni den ve smyslu § 2 zakona ¢. 284/2009 Sb., o platebnim styku, v platném znéni.
,Zadavaci dokumentace" znamena zad4vaci dokumentaci v zadavacim fizeni na vefejnou zakazku malého rozsahu na
dodavku ,mobiliare“, vyjma Smiouvy. ‘ ,
,Zbozi" znamena 370 ks spolecenskych Zidli a 4 ks pFepravnich vozika. Konkrétni poZzadavky Kupuijiciho na ZboZi,
ktere je Prodavajici povinen dodrzet, jsou popséany v Zadavaci dokumentaci predmétné vefejné zakazky.

Il
PREDMET SMLOUVY
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Za podmingk a ve Ihitach uvedenych v této Smiouvé se Pradavajici zavazuje Kupujicimu prodat 2 pfevést na néj
vlastnické pravo ke ZboZi a Kupujici se zavazuje od Prodavajiciho ZboZl pievzit a zaplatit za néj Prodavajicimu kupni
cen.
.
ZBOZ|

Prodavajici je povinen dodat Kupujicimu Zboi v mnozstyi, druhu a technické specifikaci sjednanych v této Smiouvé, a
zejména v jeji pfiloze &. 1.

Zbozi musi spliovat veskeré poZadavky stanovené pfislunymi pravnimi predpisy a Zadavaci dokumentaci. ZboZi musi
byt nové, nepoucite, neposkozeng, piné funkeni, ato jednotiivé jeho &asti i vSechny soucasti a piishugenstvi jako funkeni
celek pro pozadované pouziti tak, jak je popsano v zadavac dokumentagi, v nejvy3si jakosti poskytované vyrobcem
Zbozi a spolu se vSemi pravy nutnymi k jeho fadnému a nerudenému nakladani a uZivani Kupujicim, vdetné v8ech prav
dusevniho viastnictvi. ZboZi musi byt vybaveno veskerymi atesty a schvalenimi nutnymi k nerudenému a bezpetnému
pouzivani Zbozi, nesmi byt zatizeno zadngmi pravy tretich osob véeiné prava Zsastavniho a musi byt prosté jakychkoliv
pravnich ¢i faktickych vad, Prodavajici potvrzuje, ze neruenému nakladani a uzivani ZboZi Kupujicim nebréni Zadneé
pravni pfedpisy ani Zadna prava tfetich osob.

Prodavajici je povinen dodat Zbozi Kupujicimu spolu se viemi doklady a dokumenty vztahujicimi se ke ZooZi ve smyslu
ustanoveni § 2087 Obganskeho zakoniku. Doklady a dokumenty must byt Kupujicimu pfedany v teském jazyce
zarovefi s prisludnym Zbozim. Pokud je doklad & dokument vyhotovovan pouze v cizojazytné verzi, mus bit
Kupujicimu pfedan jeho vérny preklad do Ceskeho jazyka.

Doklady, dokumenty a prislugenstyi, ktere Kupujici poZaduje dodat spolu s pfisiusnym Zbozim, jsou zejména:
«  Navod k obsluze a tidrzbé (v Ceském jazyce)
e Prohlageni o shodé

(d4le jen ,Dokumentace”).

Prodavajici zarovefi se ZoozZim prevadi na Kupujiciho, resp. poskytuje Kupujicimu, vedkera prava dudevniho vlastnictvi
k Dokumentaci vztahujici se ke ZboZl, ktera Kupujici potfebuje pro tcely radného uzivani ZboZi a zejména pfip. jeho
budouci opravy, (fpravy a (drzbu a prodej ZboZi ffeti osobe. Kupujlci je opravnén zejména zpfistupnit fyto dokumenty a
doklady etim osobam zajistujicim opravy, Upravy a adrzbu Zboz!. Kupujici je rovnéz opravnén poskytnout nezbytnou
#ast Dokumentace jako soutast sadavaci dokumentace v jakémkoliv vybérovém & zadavacim fizeni na opravy, Upravy,
(idrzbu &i prodej ZboZi. Osobam, kterym bude Dokumentace takto zpfistupnéna pro GCely opravy, {ipravy, tdrzby Ci
zamySleného prodeje Zbozi, bude ulofen zakaz Dokumentaci kopirovat 8 jinak rozmnoZovat a povinnost ji vratit
Kupujicimu poté, co uplynul Ggel jejiho uZivani takovou tieti osobou. Kupuiicl je dale opravnén Dokumentaci, spolu s
pravy, které se k ni vztahuii, prevést spolu se Zbozim na jakoukoliv tfeti osobu (zejména pfi prodeji Zbo?i tieti osobé).

Pro uvedené Udely opraviiuje Prodavajici Kupujiciho a udgluje mu vedkeré nezbytné souhlasy (licence) ke véem
formam uiti Dokumentace a vedkerych jinych pfedmétl prav duSevniho viastnictvi, které Kupujici potfebuje k realizaci
svych prav dle této Smiouvy nebo k napinéni siednanych (Zeld z teto Smiouvy vyplyvajicich. Uplata za veskere

povinnosti a za veskera udglena prava (licence) Kupujicimu dle tohoto lanku je soucasti kupni ceny
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Iv.
MNOZSTVI, DOBA A MiSTO DODANI ZBOZi, SERVIS

Za podminek uvedenych v této Smlouvé se Prodavajici zavazuje dodat Zbo¥i Kupujicimu v nasledujicim mnozZstvi,
druhu a v nasledujicich terminech:

Zbozi Termin dodani
200 ks do 6 tydnti od
200 ks spolecenskych Zidli, podpisu kupni
smlouvy
170 ks do 8 tydnil od
170 ks Zidli, 4 ks vozik podpisu kupni
smlouvy

Prodéavajici je povinen dodat ZboZi Kupujicimu ve vy$e uvedeném Terminu dodéani. Prodavajici je povinen informovat
Kupujiciho o planovaném terminu a Gase dodani Zbozi, a to nejpozdéji ti (3) pracovni dny pied planovanym dodanim
Zbozi.

Prodavajici je povinen ZboZi dodat a instalovat do mista pinéni fi. na adresu Palackého namésti Cp. 126, 684 01
Slavkov u Brna ve Slavkové u Brna. Prodavajici neni opravnén poZadovat uhrazeni a Kupuijict neuhradi Prodavajicimu
jakoukoli dodateénou Ghradu a/nebo dodatetné nakiady Prodavajiciho v souvislosti s dodanim pfislusného Zbozi
na toto misto.

Prodavajici je povinen na Zadost Kupujiciho zajistit Fadné a véas servis Zbogi po dobu trvani Zaruéni doby uvedené
v lanku VIII. této smlouvy.

V.
PREDANI A PREVZET| ZBOZi

Prodavajici je povinen Zbozi na vlastni naklady dodat a instalovat do mista dodani dle &. 4.3 této Smlouvy, ato v
terminu dodéani dle €l. 4.2 této Smlouvy. Prodavajici je povinen Zboi dodat v mnozstvi, druhu, technické specifikaci a
kvalité v souladu s touto Smlouvou. Prodavajici je povinen umoznit Kupujicimu prohlidku ZboZt a ovéfeni funk&nosti
ZboZi. Spoleéné s dodanim ZboZi je Prodavajici povinen Kupujicimu predat veskers dokumenty a doklady souvisejici
se Zbozim a pozadované ve smyslu ustanoveni ¢l, 3.3 této Smlouvy,

Pote, co si Kupujici ZboZi prohlédne, ovéfi jeho funkénost a zZkontroluje dplnost dokumentll a dokladd ve smysiu
ustanoveni ¢l 3.3 této Smiouvy, sepi$i Smiuvni strany Pfedavaci protokol. Sougasné s podpisem  Predavaciho
protokolu je Prodavajici povinen vystavit Kupujicimu potvrzeni o zaruce, aby mohl Kupujici fadné uplatnit Reklamaci

pfipadnych vad ZboZi. Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, Je Kupujici je opravnén pfizvat k prohlédnuti ZboZi, ovéfeni

Jeho funkcnosti a kontrole Uplnosti dokumentil a dokladi kteréhokoliv svého zaméstnance, zmocnénce, poradce §i

Jakoukoli tfeti osobu. ZboZi se povaZuje za pfedané a prevzaté Kupujicim az okamZikem podpisu Predavaciho

protokolu.

Kupujici neni povinen pfevzit ZboZ, které trpi jakymikoliv vadami, zejmena pokud neodpovida specifikaci a/nebo
nesplfiuje nektery z pozadavkd na ZboZi dle této Smiouvy.

V piipads, ze Kupujici odmitne z kteréhokoliv z diivod uvedenych v &. 5.3 urcité ZboZi prevzlt, je Prodavajici povinen
dodat Kupujicimu bezvadné a ping funkéni Zbozi, spifiujici veskeré viastnosti specifikované v této Smiouvé nejpozddji
v dodatecné In(té péti (5) Pracovnich dnli poginajici dnem nasledujicim po pfislugném Terminu dodani. Ustanoveni &.
5.2a 5.3 Smlouvy v tomto pfipadé platf obdabné.
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Vi,
PRECHOD PRAV KE ZBOZI

Viastnické pravo ke Zbozi prechazi na Kupujictho po hradé kupni ceny Kupujicim. Do této doby zlstava Zhozi
v majetku Prodavajiciho.

Nebezpedi 8kody na ZboZi prechazi na Kupujiciho okamzikem prevzeti piislusného ZboZi Kupujicim.

Vil.
KUPNi CENA A ZPUSOB JEJi UHRADY

Smiuvni strany sjednavaji kupni cenu za Zbozi takto:

370 ks 1.920.301,79 2.323.565,16
spole¢enskych Zidli,
4ks vozikil

Pro vyloudeni pochybnosti se stanovi, Ze kupni cena za ZboZl je souhrnnou cenou za spinéni predmétu této Smiouvy.

Smiuvni strany se dohodly, Ze celkové kupni cena za uvedena vySe v €l 7.1 Smiouvy je sjednana jako pevna a
neprekroditeina.

Prodavajicimu vznikne narok na zaplaceni kupni ceny jen v pfipadé, Ze Zbozi, které bude Kupuijicimu od Prodavajiciho
dodano, bude zarover Kupujicim od Prodavajiciho pievzate ve smyslu &l VI, této Smicuvy. Uhrada kupni ceny za
pfevzaté Zbo#i je splatna na zakladé Faktury vystavené Prodavajicim. Kupujici je opravnén odmitnout céstecné
pievzeti ZboZi, tj. pokud nenf dodéno vsechno Zbozl, a v takovém pfipadé nema Prodavajici narok ani na Castecnou
thradu kupni ceny.

Prodavajici miiZe vystavit Fakturu na Ghradu kupni ceny za pfevzaté ZboZi nejdiive v den pfevzeti pfisludného Zbozi
Kupujicim, avéak nikoli dfive, neZ po podepséani Pfedavaciho protokolu ve vztahu k piislu$nému ZboZi. Faktura bude
vystavena na &astku, ktera bude rovna kupni cené pfislusného ZboZi, kieré bylo pievzato ve smyslu &l. V. této Smiouvy
Kupujicim (jednotkova cena nasobené poCtem dodanych a prevzatych kusd). Faktura musi byt dorudena Kupujicimu
nejpozdéji do patnacti (15) kalendafnich dndi ode dne, ve kterém Prodavajicimu vzniklo pravo na vystaveni Fakiury. K
&astce Faktury bude pipodtena DPH v zakonné vysi,

Kupni cena bude zplisobem sjednanym v této Smlouvé zaplacena na bankovni (Cet Prodavajiciho uvedeny
Prodavajicim na Faktufe za pfisludné ZboZi. Kupni cena je splatna v korunach deskych (KE).

Faktury Prodéavajiciho musi spifiovat veSkeré naleZitosti dafiového dokladu ve smyslu piisiusnych pravnich predpisil
platnych na (zemi Ceské republiky a musi obsahovat ve vztahu k pfislugnému ZboZi vécné spravné a dostatecné
podrobné (daje. Piilohou kaZdé Faktury musi byt kopie Predavaciho protokolu nebo jiného dokladu potvrzeneho
Kupujicim dokladajici opravnénost fakturované Céstky.

Kupujici je opravnén Fakturu vrétit Prodévajicimu ve Thité fficeti (30) kalendarnich dnii ode dne jejiho doruceni
Kupujicimu, pokud Faktura nebude obsahovat néleZitosti dle ustanoveni €l. 7.6 Smlouvy. Prodavaiici je v tomto pfipadé
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pavinen Kupujicimu bezodkladné dorucit novou Fakturu, ktera bude splfiovat veskeré naleZitosti dle ustanoveni &l. 7.6
Smiouvy.

Faktura je splatna ve Ihité Eirnacti 14 kalendafnich dni ode dne jejiho doruéeni Kupujicimu. V pfipadé vraceni Faktury
Kupujicim zpét Prodavajicimu postupem podle &l. 7.7 Smlouvy zapoéne béZet |hiita splatnosti Faktury, uvedena
v pfedchozi vét8, aZ po doruCeni bezvadné Faktury. Pfipadne-li posledni den Ihiity splatnosti Faktury na den, ktery neni
Pracovnim dnem, posouva se splatnost na nejbliz8i nésledujici Pracovni den. Fakiura se povaZuje za zaplacenou v
okamziku, kdy bude penéZni Castka uvedena ve Faktufe odepséna z bankovniho Gétu Kupujiciho.

Kupni cena stejné jako jakékoliv jiné penézité Sastky uvedené v této Smlouvé jsou uvadény bez DPH, neni-li vyslovné
uvedeno jinak.

Kupni cena za ZboZi zahmuije i veSkeré naklady Prodavajiciho spojené s pinénim této Smlouvy, a to zejména veskeré
néklady za dopravu ZboZi do mista dodani, vGetné zabaleni, naloZeni a vyloZeni ZboZi, vedkeré naklady plynouci ze
zaruk dle &l VIIL této Smlouvy, veskeré naklady na jakékoliv skladovani ZboZi a veskeré naklady Prodavajiciho na
doklady a dokumenty ke ZboZi ve smyslu &l. 3.3 téfo Smlouvy a vedkera cla, dané (mimo DPH) a jakékoli dal$i poplatky
souvisejici s pinénim éto Smlouvy a takée zahrnuje Uplatu za prava dudevniho viastnictvi poskytnuta Kupujicimu, resp.
prevedend na Kupujiciho v souvislosti s dodavkou Zbozi. Pro vyloudeni jakychkeli pochybnosti se stanovi, Ze
Prodavajici je povinen uhradit jakékoli naklady, cla, dané (mimo DPH) a/nebo jakékoli poplatky souvisejici s pinénim
této Smlouvy bez toho, Ze by tim Prodavajicimu vznikl viéi Kupujicimu jakykoli narok,

VI
ZARUCNI DOBA A REKLAMACE

Prodavajici podpisem Pledavaciho protokolu poskytuje Kupujicimu zaruku za to, Ze:

(a) Zbozi nebude trpét Zadnymi vadami, at' uz se jedna o vady materialu, vyrobni vady & vady technického
zpracovani Zbozi, o vady zjevné ¢iskryté nebo o vady pravni ¢i faktické, a bude piné odpovidat jeho
specifikaci a viastnostem dle této Smilouvy a dle platnych pravnich pedpisi,

(b} Zbozj bude piné funkéni, a to jednotlivé jeho Casti | vBechny jeho soucasti a pfisludenstvi jako funkéni celek
pro pozadovane pouziti tak, jak je popsano v zadavaci dokumentaci a v Pfiloze ¢. 1 Smlouvy,

{c) Zbozi bude splfiovat veSkeré viastnosti stanovené v dokumentech adokladech ve smyslu &l. lil. této
Smiouvy, a to zejména ty vlastnosti vyslovné Kupujicim poZadované, jakoz i viastnosti, které jsou obvykle
na ZboZi kladeny.

Kupujici potvrzuje, Ze se seznamil s Navodem na oSetfovani, ktery je pfilohou &. 2 této smiouvy

Zaruka podle tohoto &l VIIl. Smiouvy se nevztahuje na vady ZboZi vzniklé poskozenim Zbozi zplsobenym tietimi
osobami a/nebo Kupujicim pfi uzivani ZboZi v rozporu s navodem k pouZiti a Udrzbé ZboZi, ledaZe k takovému
poskozeni doslo v ddsledku jiné vady ZboZi.

ve

Prodéavajici poskytuje Kupujicimu z&ruku za ZboZi v rozsahu dle tohoto ¢l. VIII. Smlouvy na nésledujic! obdab:

ZboZi Zaruka die ¢l. 8.1 této Smiouvy

370 ks spolecenskych Zidli Zarutni doba: 120 mésic(

(Doba trvani zaruky dle &l. 8.1 této Smlouvy dale jen ,Zaruéni doba")

Zarucni doba po¢ina béZet dnem nasledujicim po okamZiku prevzeti pfisiusného Zbozi Kupujicim. V pfipadé Vytdeni
vady (jak je tento termin definovan niZe) se béh Zarudni doby (pokud jesté neubéhla celd) stavi a podina znovu bézet
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a ode dne prevzeti opraveného reklamovaného Zbozi zp&t Kupujicim nebo ode dne, kdy Kupujici a Prodavajici vystavi
pisemné potvrzeni o vyfizeni Reklamace jinym zplsobem, na kterém se Kupujici a Prodavajici dohodnou.

Kupujici je povinen oznamit Prodéavajicimu vadu ZboZi, ktera se vyskytla v pribéhu Zarucni doby, a to bez zbytecneho
odkladu poté, kdy Kupujici vadu zjistil (déle jen ,Vytdeni vady"). VytSeni vady musi byt zaslano Prodavajicimu
prostfednictvim na adresu sidla Kupujiciho, e-mailu osoby opravnéné jednat jménem Kupuijiciho ve vécech smiuvni
nebo ve vécech tykajicich se plnéni smiouvy, prostfednictvim ISDS nebo jinym vhodnym zpisobem na kontakini Udaje
uvedené v ¢l. Xl. této Smiouvy.

Prodavajici je povinen ve Ihité dvou {2) Pracovnich dnl zapoCit s odstranénim vady, ktera byla Prodavajicimu
Vytienim vady oznamena (déle jen ,Vytéena vada'). Jestiize je VytCend vada opravitelna, je Prodavajici povinen
odstranit Vytdenou vadu opravou ZboZi afnebo vyménou kterékoliv vadné soutastky ZboZi za souCastku bezvadnou.
Kupuiici je opravnén pozadovat namisto odstranéni Vyitené vady slevu z kupni ceny vadného Zbozi.

Jestlize je Vytdena vada neopravitelnd, je Kupujici opravnén poZadovat po Prodavajicim odstranéni VytCené vady
vyménou vadného Zbozi za ZboZi bezvadné, slevu z kupni ceny a/nebo je opravnén od Smlouvy odstouptt, a fo die své
volby. Jestlize je Vytéena vada vadou pravni, je Kupujici opravnén poZadovat po Prodavajicim odstranéni Vytéené vady
odstranénim pravnich vad branicich nerusenému pouzivani Zbozi Kupujicim, slevu z kupni ceny a/nebo je opravnén od
Smlouvy odstoupit, a to dle své volby.

Smluvni strany se mohou na Zadost Kupujiciho dohodnout na jiném zplsobu feSeni Reklamace. O jiném zplsobu
vyfeseni Reklamace, bude-li dohodnut, Smiuvni strany vystavi pisemné potvrzeni. Pro vylougeni pochybnosti se uvadi,
e pokud nebude Prodavajici Kupujicim pozadan o jiné Ffedeni Reklamace, nez je odstranéni Vyitene vady,
je Prodévajici povinen ucinit veskeré kroky vedouci k odstranéni Vyttené vady. Prodavajici je povinen provest
odstranéni vady Zbozi vytCené v prib&hu Zaruéni doby bezplatne.

Prodavajict je povinen zajistit, Ze odstranéni VytCené vady ZboZi ve smyslu predchozich odstavel tohote Elanku
Smiouvy {déle jen ,Odstranéni vady") bude provedeno k tomu odborné zpiisobilymi a Fadné proskolenymi osobami,
které slozily viechny potfebné zkousky a jsou drZiteli veSkerych opravnéni nutnych k fadnému Odstranen vady ZboZi.
Prodavajici je povinen pii Odstranéni vady postupovat s odbornou pédi, bez zbyteCnjch prodleni a zvolit metodu
vedouci optimalni cestou k fadnému a rychlému Odstranéni vady ZboZi. Pfi Odstranéni vady ZboZi je Prodavajici
povinen postupovat v souladu s pozadavky a instrukcemi Kupujiciho a v souladu s jemu znamymi z&jmy Kupujictho. V
piipadé, Ze Prodévajici vyuZije tfetich osob k Odstrandni vady, zlstava Prodavajici piné odpovédny Kupujicimu za
Odstranéni vady v souladu s touto Smiouvou a Prodévajici neni zbaven jakjchkoliv zavazki vyplyvajicich ze Smiouvy
a Kupuijici neni omezen ani zbaven jakychkoliv préav vypiyvajicich ze Smlouvy.

Prodavajici je povinen zapotit s odstrafiovanim Vytéené vady nejpozdéji ve (hiité dle &l. 8.6 Smiouvy a Vytéenou vadu
odstranit nejpozdéji ve Ihité ticeti (30) pracovnich dni ode dne jejiho oznameni Prodavajicimu. Prodavajici je povinen
po celou dobu odstrafiovani Vytéenych vad ZboZi o postupu odstrafiovani {€chto vad a Ihité nutné k jejich odstranéni
pisemné informovat Kupujictho, kdykoli o to Kupujici pozada.

Po odstranéni Vytéené vady je Prodavajici povinen opravené bezvadné a piné funkéni ZboZi predat Kupujicimu.
Kupuijici je opravnén prevzeti reklamovaného Zbozi odmitnout, pokud zjisti, Ze Vytéené vady nebyly fadné adstranény.
Pokud Kupujici odmitne prevzeti reklamovaného ZboZi, resp. pokud Prodavajici Vyitené vady ve Ihite podle
predchoziho odstavee neodstrani, je Prodévajici povinen odstranit Vyttené vady nejpozd&ji v dodatecné Ihité dvou (2)
Pracovnich dnli. V pfipadg, Ze opravené ZboZi pfevezme, vystavi o tom Prodéavajicimu pisemné potvrzeni. Pro Ucely
ustanoveni &l. 8.4 Smlouvy se uvadi, ze Zaruéni doba (pokud jedté neub&hia celd) zapotne znovu bézet ve vztahu k
reklamovanému Zbozi ode dne nasledujiciho po dni, kdy Prodavajici pfevzal pisemné potvrzent podle predchozi véty.

Pokud Prodavajici neodstrani Vytgené vady ani v této dodatetné thité podle pfedchoziho odstavee, ma se za to, Ze
Vytéena vada je vadou neodstranitelnou, a Kupujici ma dale pravo poZadovat slevu z kupni ceny, vymanu




8.13

8.14

8.15

9.1

reklamovaného ZboZi za ZboZi nové afnebo ma pravo od Smlouvy odstoupit, a to dle své volby. V pfipadé vymény
reklamovaneho ZboZi za ZhoZi nové bézi v piipadé nového ZboZi nova Zaruéni doba v délce uvedend v ¢l. 8.4 Smilouvy
ode dne pisemného pfevzetl nového ZboZzi Kupujicim. Ustanovenimi této Smlouvy nejsou dotéeny piipadné dalsi
naroky Kupujiciho z vad ZboZi vyplyvajici mu z Obganského zakoniku &i jinych pravnich predpisd.

Je-li dodénim Zbozi s vadami poruSena Smlouva podstatnym zplisobem, ma Kupujici naroky z vad zbozi podle
Obganského zakoniku. Smluvni strany sjednavaji, Ze za podstatné porudeni Smiouvy je nutné povazovat zejména
nasledujici pfipady:

a) prodleni Prodavajiciho s dodanim ZboZi o vice jak pét (5) pracovnich dni,
b) dodani ZboZi s podstatnymi vadami, zejména s vadami materialu, vyrobnimi vadami, vadami technického zpracovani

ZboZi, pravnimi vadami, vadami resp. nespinénim pozadavk( uvedenych ve specifikaci a viastnostech ZboZi dle této
Smiouvy adle platnjch pravnich pfedpist, vadami ve funkénosti Zbozi, vadami, resp. nespinénim vlastnosti
uvedenych v dokumentech a dokladech ve smyslu 1. lil. této Smlouvy, vadami, resp. nesplnénim viastnosti vyslovné
Kupujicim poZadovanych, jakoZ i viastnosti, které jsou obvykle na Zbozi kladeny.

¢) prodieni Prodévajiciho dle &l 5.4 Smiouvy s dodanim bezvadného a piné funkéniho Zbozi, spifiujiciho veskeré

viastnosti specifikované v této Smlouvé poté, co Kupujici odmitl uréité Zbozi prevzit z divoda uvedenych v &l. 5.3
Smiouvy,

d) prodleni Prodavajiciho die &l 8.11 Smlouvy s odstrangnim vyttené Vady poté, co Kupujici odmitl prevzeti

reklamovaného ZboZi,

e) prodleni Prodéavajiciho s odstranénim vytéené vady delsi nez tFicet kalendafnich dnd,

dvojnasobny vyskyt stejné vady nebo vyskyt alespof tfi riznych vad v prilbéhu zarugni doby,

) pfipad, kdy bude zji§téno, Ze (i) Prodavajici je v ipadku, (i) vi&i Prodavajicimu je vedeno insolvencni fizeni, v ném#

zéroveni (a) bylo vydéno rozhodnuti o Gpadku nebo (b) insolvenéni navrh byl zamitnut proto, ze majetek
Prodévajiciho nepostaCuje k (hradé naklad(i insolventniho fizeni, nebo (c) byl konkurs zruden proto, Ze majetek
Prodavajiciho byl zcela nepostadujici, nebo (i)} byla zavedena nucena sprava Prodavajictho podle zvlastnich
pravnich predpisd, (iv) Prodévajici je v likvidaci, alnebo byla zahajena likvidace Prodavajiciho,

n} pripad, kdy bude dodatecné zjisténo, Ze Prodavajici nesplnil podminky f{zeni na vefejnou zakazku, na jeho? zakladé

byla uzavfena tato Smiouva, zejména pokud bude zjisténo, e Prodévajici uvedl nepravdivé ¢i zavadéjici (idaje, nebo
nespliioval kvalifikagni pfedpoklady stanovené Zadavaci dokumentaci,
prodient Kupujiciho s Ghradou kupni ceny na zakladé Faktury, které nebude do jednoho (1) mésice ode dne dorueni
pisemného vytéeni prodleni Prodavajicim Kupujicimu odstranéno, vyjma pfipadi uvedenych v nasleduijicim odstavci
8.14.
Do odstranéni vady nemusi Kupujici platit dast kupni ceny odhadem piiméfené odpovidaijici jeho pravu na slevu.
V pfipadé vady, ktera znamena podstatné poruseni smiouvy ze strany Prodavajiciho, Kupujici nemusi uhradit celou
kupni cenu, a to az do doby odstranéni takové vady a prevzeti Zbo3i kupujicim. Nezaplacenim kupni ceny nebo jeji
¢asti podle tohoto odstavce neméa za nasledek prodleni Kupujictho s Ghradou kupni ceny a Prodavajici v takovém
pripadé nemize viéi Prodavajicimu uplatiiovat 24dné sankce ani jakekoli jing nepfiznivé pravni kroky.
Smiuvni strany se dohodly, ze lhita pro vytknuti vady uvedend v § 1921 odst. 1 a v § 2112 odst. 1 obdanského
zakoniku se prodluZuje na Ihiitu Sesti mésicl ode dne, kdy kupujici mél moZnost vadu zjistit, Ustanoveni § 1921 odst. 3
véty prvni a § 2112 odst. 1 véty prvni obGanského zakoniku se nepouzie.

IX.
SANKCE
Za prodleni s dodéavkou nedodaného ZboZi Prodavajicim dle této Smiouvy afnebo za prodleni s odstranénim Vytéené
vady a/nebo za prodleni s poskytnutim Servisu Zbo#! podle &lanku IV., odstavee 4.4 této smlouvy je Kupujici opravnén
pozadovat, aby mu Prodévajic! uhradil smluvni pokutu ve vj&i 0,05 % z ceny Zboi {bez DPH} dle ¢lanku VII. , za kazdy
i zapocaty den prodleni. Smiuvni pokuta je splatna na pisemnou vyzvu Kupujictho uéinénou vidi Prodavaijicimu.
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V{3e uvedenou smiuvni pokutu je Kupujici t&Z opravnén zapotist viigi pohledavee Prodavajiciho na Ghradu kupni cany;
v takovém pfipadé je Kupujic opravnén uhradit kupni cenu snizenou o smiuvni pokutu,

Pravo Kupujiciho poZadovat zapiaceni nahrady piné vyse Skody vzniklé Kupujicimu v dasledku poruseni kterékoliv ze
smiuvnich povinnosti zajisténych smluvnimi pokutami uvedenymi v pfedchozich odstavcich Clanku 1X. Smiouvy neni
zaplacenim pfislusné smluvni pokuty dot¢eno.

V piipadé prodleni se zaplacenim kupni ceny postupem podle odstavell 7.3 aZ 7.11 této Smlouvy je Prodavajici
opravnén poZadovat, aby mu Kupujici uhradil zakonny Grok z prodlent ve vy3i stanovené zviadtnim pravnim predpisem
za kazdy i zapodiaty den prodleni. Zakonny Urok z prodleni je splatny na pisemnou vyzvu Prodavajiciho uéinénou v0gi
Kupujicimu. Ustanoveni tohoto odstavce se nepouZije pro pfipady uvedené v élénku VIII. odstavci 8.14 a v élanku IX,,
odstavci 9.3 Smlouvy.

X.
UKONCENI SMLUVNIHO VZTAHU

Smluvni strany jsou opravnény odstoupit od této Smiouvy v souladu a za podminek stanovenych touto Smlouvou
afnebo v prislusnych ustanoveni Obganského zakoniku, a to s odchylkami stanovenymi niZe v tomto €l X. Smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, 7 kazda Smiuvni strana je oprévnéna za podminek stanovenych v této Smiouvé a
Ob&anském zakoniku odstoupit od této Smlouvy, ato plng, nebo i dastecné pouze ve vztahu ke Zbozi, jehoZ se tyka
pfislusné poruseni povinnost dle této Smiouvy.

Odstoupeni od Smlouvy musi byt uginéno pisemng a musi byt doruceno druhé Smluvni strané. V piipadé odstoupent
od Smiouvy Smiouva zanika dnem doruceni pisemného odstoupeni druhé Smiuvni strané.

XL
ZAVERECNA USTANOVENI

Tato Smiouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavfeni. Smiuvni strany berou na védomi, Ze tato smiouva dle zakona
£. 34012015 Sh., o registru smiuv, v platném znéni, podiéha uvefejnéni prostiednictvim registru smiuv. Prodavajici
souhlasi se zvefejndnim Gplného textu smiouvy prostfednictvim registru smiuv. Smiuvni strany se dohodly, ze
uvefejnéni smiouvy prostfednictvim registru smiuv provede Kupujici.

Zadna ze Smluvnich stran nemé pravo postoupit &i jinak pfevést sva prava ¢i povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy na
tfeti osobu bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Smiuvni strany.

Uzavfeni této smlouvy bylo schvaleno radou mésta Slavkov u Brna dne 04.12.2023 na jeji 43. schilzi pod bodem ¢. 730.

Prodavajici se zavazuje spoluplisobit pfi vykonu pfipadné kontroly provadéné u Kupuijiciho podle obecné zavaznych
pravnich pfedpist, pitom se zejména zavazuje poskytnout nezbytné informace a veskeré doklady souvisejici s pinénim
podle této smlouvy, kieré si vyzadaji kontrolni organy, dokladovat svoji dinnost a umoznit kontrolu dokladd povéfenym
osobam, a to po dobu 10 let po skonéeni pinéni zakazky.

Prodavajici se zavazuje Fadné uchovavat a archivovat veskeré originaly Uetnich dokladil a originaly dalSich dokumentd
souvisejicich s realizaci zakazky po dobu 10 let po skonteni pinéni zakazky.

Prodavajici neni opravnén jednostranné zapogist jakékoli svoje splatné Cinesplatné pohledavky z této Smiouvy za
Kupujicim proti jakymkoli pohledavkéam, jez mé Kupujici vici Prodévajicimu. Kupujici je opravnén zapodist proti

e

jakymkoliv penéZitym pohledavkam Prodavajiciho za Kupujicim své vzajemné penézité pohledavky vzniklé dle
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Smilouvy. Kupujici je opravnén vi&i nesplatnym penéZitym pohledavkdm Prodavajiciho zapoist sve penédite
pohledavky splatné.

Prodavajici uchova v fajnosti vedkeré informace, jeZ v souvislosti stouto Smiouvou obdrzel od Kupujiciho a tyto
informace nezpfistupni ffeti osobé bez souhlasu Kupujiciho, ledaZe by se jednalo o zpfistupnéni v souladu s touto
Smlouvou, o informace jiz vefejné pfistupné nebo o informace, jejichZ zvefejnéni nebo zpfistupnéni by bylo pro
Prodavajiciho povinné na zakladé pravnich pfedpisti nebo rozhodnuti soudi &i spravnich organi. Prodavajici je povinen
zajistit, aby se na dodavkach ZboZi podilely pouze osoby, kieré jsou zavazany k povinnosti chrénit diivérné informace.
Prodavajici odpovida za Skody zpiisobené poruSenim této sve povinnosti.

Prodavajici bere na védomi, Ze Kupujici je opravnén informace, jez v souvislosti s touto Smiouvou obdrZel od
Prodavajicino, uvefejnit nebo zpfistupnit tfetim osobé&m, a to zejména z dlvodi stanovenych platnymi pravnimi predpisy
v oblasti prava vefejnosti na informace i pravidel souvisejicich se zadavanim vefejnjch zakazek a uvefejiiovacich
povinnosti Kupuijiciho. Prodavajici proto souhlasi se zvefejnénim takovych informaci Kupujicim, Tento odstavec rovnéz
neomezuje opravnéni Smiuvnich stran poskytnout potfebné informace svym auditorlim nebo pravnim, ekonomickym
Gijinym poradcim, kiefi jsou viéi Smluvni strané vazani miCenlivosti, ani neomezuje opravnéni Smiuvnich stran
uplatfiovat sva préava z této Smiouvy.

Bude-li nékteré ustanoveni této Smiouvy shledano neplatnym nebo nevymahatelnym, takova neplatnost nebo
nevymahatelnost nezpisobi neplatnost & nevymahatelnost celé Smiouvy s tim, Ze v takovém pfipadé bude cela
Smlouva vykladana tak, jako by neobsahovala jednotliva neplatna nebo nevymahatelna ustanoveni, a v tomto smyslu
budou vykladana a vymahana i prava Smiuvnich stran vyplyvajici z této Smlouvy. Smluvni strany se dale zavazuji, Ze
budou navzdjem spolupracovat s cilem nahradit takové neplatné nebo nevymahateiné ustanoveni platnym a
vymahatelnym ustanovenim, jimZ bude dosazeno stejného ekenomického vysledku (v maximainim mozném rozsahu v
souladu s pravnimi pfedpisy), jako bylo zamysleno ustanovenim, jeZ bylo shledano neplatnym ¢i nevymahatelnym.

Smiuvni strany sjednévaji, e § 564 zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakenik, ve znéni pozdéjich predpisil, se
nepouZije, tzn., ménit nebo dopliiovat text smlouvy je mozné pouze formou pisemnych dodatkil podepsanych obéma
smiuvnimi stranami. Moznost ménit smiouvu jinou formou smiuvni strany vyluCuji. Za pisemnou formu neni pro tento
(Gel povaZovana vyména e-mailovych &i jinjch elektronickych zprav. Neplatnost dodatkil z divodu nedodrzeni formy Ize
namitnout kdykoliv a to i kdyZ jiz bylo zapotato s pinénim.

Prodéavajici na sebe prebira nebezpedi zmény okolnosti podle § 1765 odst. 2 obtanskeho zakoniku.

Platnost, pinéni, vyklad a UGinky této Smlouvy se fidi pravnim Fadem Ceské republiky, zejména ustanovenimi
Obganského z&koniku.

Veskeré spory, které by mohly vzniknout z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni, budou ve smyslu ustanoveni § 89a
zékona &. 9911963 Sb., obtansky soudni fad, v platném znénl, rozhodovany vécné pfisludnym soudem Ceské republiky
pislugnym v misté sidla Kupujiciho ke dni podpisu t#éto Smiouvy.

Tato Smlouva se vyhotovuje ve dvou (2) stejnopisech, z nichz ob& Smiuvni strany obdrZi po jednom (1) stejnopise. Tato
Smiouva byla sepsana v Geském jazyce.

Nedilnou soucast této Smlouvy tvofi pfiloha:
Pfiloha €. 1 - Parametry ZboZi

Veskera pisemna komunikace mezi Smluvnimi stranami bude probihat v eském jazyce a vyhradné osobnim
dorugenim, doporuéenou postou nebo kuryrni sluZbou na nize uvedené adresy:



Pfi doru¢ovani Kupujicimu:

Pfi dorucovani Prodavajicimu:

11.17

mésto Slavkov u Brna
Palackého namésti 65, 684 01 Slavkov u Brna

Adresa: Ton a.s., Michaela Thoneta148,76861 Bystfice pod Hostynem
Tel: 725278177

E-mail: lenka.brabcova@ton.cz

K rukam: Petra HaleSova

Smiuvni strany se dohodly, Ze doporuéenou zasilku odeslanou druhé strané postou na adresu uvedenou v clanku XI.

teto smlouvy povazuiji za dorugenou tietiho Pracovniho dne ode dne jejihe odeslani.

11.18
kontakt(:

V pfipadé Kupujiciho: Jméno:
E-mail:
Tel.:
Jméno:
E-mail:
Tel.

V pfipadé Prodéavajiciho

11.18

Jind nez pisemna komunikace mezi Smluvnimi stranami bude probihat v eském jazyce prostfednictvim nasledujicich

Ing. Petr Lokaj
petr.lokaj@slavkov.cz
544121 106

Bc. Lenka Brabcova
lenka.brabcova@ton.cz
725278177

Veskeré zmény kontaktnich udajii uvedenych v tomto Clanku je Smiuvni strana, jiz se zména tyka, povinna pisemné

sdélit druhé Smluvni strané s tim, ze zména kontaktnich daji nabyva Gginnosti ve vztahu k druhé Smluvni strang

doruéenim tohoto sdéleni.

11.20

Kupujici

Podpis:
Jméno: Be. Michal Boudny
Funkce: starosta

Misto a datum: Ve Slavkové u Brna dne #2073

Na dikaz svého souhlasu s obsahem této smlouvy k ni smluvni strany pfipojily své podpisy.

Prodavajict: 1

Michaoela Thoneta 148
768 &1 Bystfice pod Hostynem

CESKA REPUBL K

Podpis: /
Jméno: Ing. Milan Dostalik
Funkce: pfedseda pfedstavefistva
Misto a datum:

1 b\/"\/
Podpis: % e

Jméno: Miroglat Rumpela
Funkce: mistopfedseda predstavenstva
Misto a datum:

ecee=
Ing. Lubomir Janéik

10 Clen predstavenstva TON a.s.

i Za spole¢nost TON a.s. dle vypisu z obchodniho
rejstfiku jednaji a podepisuiji vzdy spolecné dva
¢lenové predstavenstva.




Nabidka Zidli Merano a vozikii pro velky sdl Bonaparte Slavkov

Certifikace

e testovany podle evropské normy EN 16139 Nabytek — Pevnost, trvanlivost a bezpecénost
o spliuji certifikit environmentainiho managementu I1SO 14001:2015, iSO 9001:2015
e vyrobeny ze dieva certifikovaného systémem PEFC

Provedeni produkti

e 370ks zidli Merano

e Masivni pfirodni bukova Zidle, dokonéena transparentnim lakem, pouze s ¢alounénym sedakem latkou
Manresa (50% bavina, 25% Polyester, 10% viskéza, 10%len), odéru vzdornost 55 000MD, Zmolkovani 4,
samozhadlivost EN 101 &ast 1. Pod ¢alounénim je umisténa PUR péna H5078 tl. 15mm

e Kluzdk teflonovy

e Zidle je moiné stohovat po 5ks

e e moiné ji spojit do fad pomoci komponent umisténych na boéni strand opéradlovych nohou, lze ji
snadno spojit i rozpojit. Spojovaci komponenty maji moznost zaslepu {celkem 80ks) u poslednich zidli
v fadé, na kterych je moiné oznaéit Fadu laserem.

®  Soutdsti nabidky jsou 4 kusy vozikii uréenych pro transport a2 14 ks Fidli (opatfen koleéky s moZnast
aretace)

e Celkové provedeni bez viditelnych $roubi a kovovych &asti

Rozméry Zidle:

Celkova vyska 79 cm
Vyska sedadla s éalounénim 47 cm
Sitka zidle 49 cm
Hloubka Zidle 52,5 cm
Sitka sedadla 44 cm
Hmotnost 5,4 kg

Zaruéni Ihata

e zaruéni doba 10 let od ndkupu




[+

Mmefsno

design / Alexander Gufier 4™
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Kresto Merano si od roku 2010
ziskava pozernost nejen svymi
ikonickymi tvary, ale také
komfartem a zpracavanim.
Jeho adaptaci nyni vznikla
zidle 2 barova Zidle. Zidle je
stohovateina a lze ji doplnit
kovanim pro spojovini do fad,
pit pouziti voziku 1ze stohovat
aZ 14 kusd hladkych Zidli,
Kolekce Merano sa penika

v hiadkem, celogalinenom
variante, pripadne s calGnenym
sedadlom.

= The Merano armchair's

icanic shape, comfort and
workmanship have been
attracting attention since
2010. It has now been adapted
into a chair and a bar steal;
the stackable chair can be
accessorised with metal
connectars for creating rows.
Up to 14 smoaoth ¢hairs can be
stacked and transported on a
cart, The Meranc collection is
available in both smooth or fully
upholstered options. or even
with an ughelstered seat only,

Merano / Trapez

™ Der Armlehnstuhl Merano

gewinnt seit 2010 an Populari-
téit. Nicht nur wegen seiner
ikonischen Form, sendern auch
wegen seines Komforts und
Designs. Jetzt wurde das Me-
dell um ginen Stubl und einen
Barhocker ergdnzt. Der neue
Stubl ist stapelbar und kann mit
Metallverbindungen zu einer
Reihe montlert werden, Bis zu
14 ungepolsterte Stihle lassen
sich stapeln und auf einem
Roliwagen transportieren. Die
Merano-Kollektion ist in einer
alatten sewie vollgepelsterten
Verston oder nur mit gepolster-
ter Sitzflache erhiltlich.

Cd 2010 roku fotel Merana
zwraca na siebie uwage nie
tylko kultowym keztaltem,

ale takze wygody i perfekcia
wykonania. Kelekejz Merano
zostata uzupetniona o kizesto,
fotel klubawy i krzeslo barowe.
Krzesta maina sztaplowad i
tacaye wrzedy. Ma naszym
wozhu mozna oZye wstos i
przewozic nawet 14 gladkich

3

krzesel, Kolekeia Merano
oferowana jast w wersji
gladkie]. w peini tapicerowanej
lub z tapicerowanym tylko
sigdziskiem.

Le fauteuii Merano gagne 4 sa
popularité depuis 201C non
seulement grace 3 ses formes
emblématigues mais aussi

au confort qu'l apporte et &

sa conception. En ladaptant,
nous venons de créer une
nauvelle chaise et une chaise
de bar. La chaise est empilable
et peut étre complétée de
raccerds métalliques afin
d'dtre assemblée en rangées;
l'utifisation d'un chariot permet
d'empiler jusqu'a 14 chaises
lisses. La collection Merano
est proposée en version lisse et
entiérement tapisséa ou avec
justa son assige tapisséa.
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reddot design award
winner 2011
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Desiga Award
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Merano 321400 323 400 324 400 311 4014 313 401 314 401

celkova vySka, §ifka, hloubka
total height, width, depth

Gesamthibhe, Gesamthreite, Gesamttiefe 78cm 78cm 78 cm 78 ¢m 7&cm 78 em
hautawr, largeur, profendeur totale 54 ¢m 54 cm 54 em 48¢m 48 cm 49 em
cathawita wysckosd, szerokosé, glebokoss 58 cm S8cm 58 cm 52.5¢m 52.5cm 52.5em

vyEka loketniku

armrest height

Armlehnenhéhe

hauteut de faccoudoir

wysokose podiokistnika 66 cm 86 cm 86 cm - - -

vyska, §irka, hloubka sedadla
height, width, depth of seat

Sitzhidhe, Sitzbreite, Sitztiefe 45 em 45cm 47 cm 45em 47 em 47 em
hauteur, largeur, profondeur du siége 47.5¢cm 47.5¢cm 47.5 cm 43.6 em 44 cm 44 cm
wysokost, szerokodé, glebokosd siadzenia 3Ycm IPcm 39 cm 42 cm 42.5em 42.5cm
hmotnost

weight

Gewicht

poids

waga ” 6.5 kg 7.3 kg 7.8kg 4.8kg 5.4 kg 8.8 kg

stohovatelnost
stackabitity
Stapelbar

emgilable
sztaplowalnosé — - - 5/129 14 5/:@) 14 5 /r%} 11

okopova lista

foctrest plate

Schuizleiste

tole de protection

listwa podndzka - - - - -

spojovani do fad

connection into rows

Reihenvarbindung

raccordement en rangées

taczenie wrzedy - - - v v v

Produkt je dostupny Productis available in Pradultt ist in den argegebenen Le produit est disponible Produkt jest dostepny

v provedani the follawing version Variationen erhiitlich en version w wersji

buk beech Buche hétre uk
E«F‘E dub oak Eicha chéne dab
& americky ofech american walnut Amerikanischer Nussbaum noyer américain orzech amerykariski
::_,' Zalawngni . upholstery gepolstert tapissage tapicerka

150 9001:2015
IS0 14001:2015
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311403

313 403

314 403

383 404

Gérman
Cesign Award
SPECIAL -
MENTION 2015

barstoo! awards

arn P SR LSRN T QU s 770
NN SN NN
Merano 311403 311403 313 403 313 403 314 403 314 403 353 404
vysoka /high /hoch  nizka/low/niedrig vysokd /high/hosh nizkd /low / niedrig  vysoka /high / hoch nizka /low / niedrig
haute / wysokie basse / niski haute / wysakie basse / niski haute / wysokie basse / nigki
celkova vyEka, §ifka, hloubka
total height, width, depth
Gesamthohe, Gesamtbreite, Gesarnttiefe 99.4 cm 82.4 cm 9.4 cm 824 ¢em 99.4 ¢m 82.4 cm Toem
hauteur, largeus, profondeur totale 48 cm 42 cm 49 em 4% cm 48¢m 49 cm 56cm
calkowita wysokosc, szerokosé, grebokosd 47.9cm 472.9¢m 47,9 ¢cm 47.S9cm 47.9cm 47.9¢cm 65.5cm
vySka fakatniku
armrest height
Armlehnenhohe
hauteur de 'accoudor
wysokosé podiokietnika - - - - - - 55 cm
vy8ka, §itka, hioubka sedadla
height, width, depth of seat
Sitzhjhe, Sitzbreite, Sitztiefe 78cm 61 cm 80 cm 63 cm 80 cm B3 cm 4icm
hauteur, largeur, profondeur du siége 44 cm 44 cm 44 ¢cm 44 cm 44 cm 44 cm 49 cm
wysohosd, szerokosE, glebokosé siedzania 36em 36 cm 36cm 36cm 36cm 36 cm 50 cm
hmotnast
weight
Gewicht
poids
waga 55 ko 5.1 kg 6.4 kg 59 ky 5.8 kg 6.3 kg 9.6 kg
stohovatelnost
stackability
Stapelbar
empilable
sztaplowalnoesé - - - - - - —
okopova lista
footrest plate
Schutzleiste
tde de protection
listwa podndzka v v v v v v -
spojevani do Fad
connection into rows
Reihenverhindung
raccordement en rangdes
taczenie w rzedy - - e - - - -
'
Produkt je dostupny Product is available in Predukt ist in den angegebenen l.e produit est dispenible Pradukt jest dostepny
v provedeni the following version Variatioren erhiltlich en version w wersji
buk beech Buche hétre buk
dub aak Eiche chéne dab

] I ' .
k% americky ofech american walnut

Eafounani uphoistery

Amerikanischer Nussbaum

gepolstert

noyer américain

tapissage

orzech amerykanski

tapicerha

S0 900u2ZME
1S0 14001:2015
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£2 3 pojovani do fad
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K zidli Merano nabizime
jednoduchy spojovaci komplet
Merang link, Jednotlivé casti
kompletu jsou umistény na
boéni strané opéradlevych
nohou a lze je snadno spoijit
nebo rozpojit. Spojovaci
komplet nebréani stohovéni zidfi.

Connection into rows

Merano chairs are offered

with a simpia Meraao link
connecting set. Individual parts
of the set ate placed on the
side of the backrest support
{egs and may be easily linked
or unlinked. The connecting set
enables stacking of the chairs.

LE

FR

Reihenverbindungen

Zum Merano Stulil hieten

wir das leicht anzuwendende
Verbindungsset Merane link an,
Die einzelnen Setteile werden
an den Saiten der hinteren
Stuhlbeine angebracht und
kénnen einfach verbunden ader
getrannt werden. Dig Stilhle
kiinnen mit dem Verbindungs-
set auch gestapelt warden.

Montage en série

Avec la chaise Merano, nous
propesons le Merana link,

un kit d'assemblage facile

a utiliser. Les parties du kit
se pesiicnnent sur fes cotés
[atéraux des pieds du dossier
et peuvent étre facilement
assemblées ou désassemblées.
Le kit d'assemblage ne géne
pas I'empilage des chaises.

¢ Boéni krytka

Ke spojovacimu kempletu
Nabizime bodni krytky, kterjm:
1ze zakrit spojovaci komplety
na prvni a postedni Zidli v fada,
Za piiplatek |z na krytky
vylasarovat &isla, ktera uréuji
pofadi jednotlivich fad.

Krythy dodavdme ve stejném
provedeni jako Zidfe.

Side cover

In addition to the connecting
set, we offer covers for the
connection parts of the first
and last chairs in the row,

For a surcharge, the covers
can he marked with lasar-cut
numbkers that designate the
order of individual rows,

The covars are supplied in the
samie colour finisk as the'chairs,

o

R

Seitenkappe

Zum Verbindungsset hieten
wir auch Seitenkappen an, mit
denen die Verbindungssets
des ersten und letzten Stuhls
in der Reihe abgedackt werden
kénnen, Gegen Aufpreis werden
in die Kappen mittels Laser
Zahlen eingraviert, welche

die Reihenfolge der sinzeinen
Reihen anzeigen. Die Kappen
weerden in gleicher Ausfiihrung
wie die Stithle geliefert.

Panneau fatéral

Pour Je kit d’assemblage, nous
praposons également des
panngauy latéraux qui peuvent
ceuvrir les kits d'assemblage,
sur la premidre et la derniare
chaise de Ia série. Moyennant
un supplément, il est possible
de graver au laser les numéres
qui déterminent l'ordre de

la série. Les panneaux sent
livrés dans la méme finition
que fa chaise.

"L kaczenie wrzedy
Krzesta Merano mosemy wy-
posazyc w zestawy facznikow
Merano link, pozwalajace
w presty sposdb tworzyé rze-
dy krzesel. Elementy zestawu
montawane sq na tylnych
negach krzesel, umozliwiajac
tatwe ich {aczenie lub rozdzie-
lanie. Zestaw tacznikdw nie
przeszkadza w sztaplowaniy
krzesel,

P Zaslepka boczna
Uzupelnigrniem zesta-
wu lgeznikéw 53 zaslepki
baczne, maskujace taczniki
w pierwszym i cstatnim
krzesle w rzedzie. Za dedat-
kowa oplaty grawerujemy

laserem numery na zaslepkach,

dla oznaczenia kolejnych

rzedow, Zaslepki wyhadczamy

w kolorze faczonych lrzeset,

Merano link 309279
yp hoéni krytka
type side cover
Typ Seitenkappe
type panneau latéral
typ zaslepka boczna

celkova vyika, Sifka, hlozbka
total height, width, depth

Gesaniththe, Gesamtbreite, Gesamttiefe 1.3cem
hauteur, largeur, profondeur totale B.8cm
calkowita wysokose, szerckosd, glebokodé 3.7cm
hmotnost

weight

Gewicht

poids

waga G.03 kg
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Head office:

Michaela Thoneta 148
768 61 Bystfice pod Hostyne,
Czech Republic
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K zidli Merano nabizime
specialni transportni vozik.
Na vozik ze nastohovat

14 hladkych Zidli. Minimalni
Sifka dvefi, na kterou

je vozitek koncipovan,

je 60 cm. Zadni kolecka

Ize snadno zaaretovat. Vyska
voziku se 14 nastohovanymi
hladkymi zidlemi je 200 cm.

Merano chairs are offered with
a gpecial transport trolley.

The trolley is suitable for
stacking up to 14 chairs with
veneer seat, The minimum
width of doors, for which the
trolley is designed, is 60 cm.
The rear wheels can be

locked easily. The total height of
the trolley with stacked chairs
with veneer seat is 200 cm.

PE Zum Merane Stuhl bieten

wir auch einen speziellen
Transportwagen an. Auf den
Wagen kénnen 14 ungepaols-
terte Stihle gestapelt werden.
Die notwendige Durchgangs-
breite fir den Wagen betrigt
60 cm. Die Hinterrader kbnnen
einfach festgemacht werden.
Die Gesamthéhe des Wagens
mit 14 aufeinander gestapelten
glatten Stiihlen betrdgt 200 cm.

Pour accompagner la chaise
Merano, nous proposons
egalement un chariot

cde transport spécial. Sur le
chariot, il est possible d'empiler
14 chaises lisses. La largeur
minimale d'ouverture de

la porte nécessaire pour

le passage du chariot est

de 60 cm. Les roues arriéres
peuvent étre facilement
verrouillées, La hauteur totale
du chariot avec 14 chaises lisses
empilées est de 200 cm.

¥t Oferujemy rowniez specjalny
wazek transportowy do krzeset
Merano. Wozek umozliwia
zaladunek 14 krzeset gladkich.
Minimalna szerokosc drzwi
przez ktore przejedzie wozek
to 60 cm. Tylne kotka maja
funkeje blokady. Wysokesé
catkowita wozka z natozonymi
14 krzestami gtadkimi
wynosi 200 cm.

Merano trolley

799 405

typ
type
Typ
type
typ

vozik
trolley
Wagen
chariot
wozek

celkova vyska, 8itka, hloubka

total height, width, depth

Gesamthohe, Gesamtbreite, Gesamttiefe
hauteur, largeur, profondeur totale
catkowita wysokos¢, szerokosc, gtebokosc

70.5cm
55.5¢e¢m
84 cm

hmotnost
weight
Gewicht
poids
waga

16 kg
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